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EN: MONTAZNIi NAVOD FR:

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE ES:

INSTRUCCIONES DE MONTAJE DE: [EP [@
MONTAGEANLEITUNG

EN: DULEZITE, USCHOVEJTE PRO BUDOUCi POTREBU: PECLIVE SI PRECTETE.
FR: DULEZITE: PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi NAHLED. ES: DULEZITE, PECGLIVE SI

PRECTETE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi NAHLED.
DE: ,,DULEZITE! PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi NAHLED."
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EN 1. Oteviete kartonovou krabici a vyjméte skfifiku na naradi, postupujte opatrné, odstrarite 2
Zelezné
FR ochranné rohové desky pomoci Sroubovaku.
1. Nejprve oteviete kartonovou krabici a vyjméte skfinku na naradi, opatrné odstrarite dvé
ES ochranné Zelezné rohovniky pomoci Sroubovaku.
1. Abra la caja de carton y saque el gabinete de herramientas, hagalo con cuidado, utilice el
destornillador para retirar las 2 placas protectoras de hierro de las esquinas.
DE P P P q
1. Otevriete karton a vyjméte skfifiku na naradi. Opatrné odstrante 2 ocelové rohovou
achrannou desku pomaoci Sroubovaki
2. Odstrante zajiStovaci listu, otevrete dvitka skfifiky, odstrarite 4 Srouby ve vnitfni stfedni
EN
pfihradce a vyjméte horni &ast skfiriky.
FR 2. Odstrante zajistovaci ty¢, otevrete dvifka skfiné, odstrante 4 Srouby z vnitfniho stfedového
drzaku a vyjméte horni ¢ast skiiné.
2. Odstrante zajiStovaci tyc, otevrete dvifka skfiné, odstrante 4 Srouby ve vnitini stfedni
ES
pfihradce a vyjméte horni ¢ast skfiné.
DE 2. Odstrante zamek, oteviete dvifka skfiné, odstrante 4 Srouby ve vnitini stfedni pfihradce a

poté vyjméte horni ¢ast skfiné.




accessory box / Boite a accessoires / Caja de accesorios / Zubehérkasten
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zasuvka / Tiroir
Cajon / Schublade

3. Vyjméte schranku na pfisluSenstvi a schranku na dily ze zasuvky skfinky.

3. Vyjméte krabiCku s pfislusenstvim a krabiCku s dily ze zasuvky skfinky.

3. Tercero: Vyjméte krabici s pfislusenstvim a krabici s dily ze zasuvky skfiriky.

3. Vyjméte krabici s pfisluSenstvim a krabici s dily ze zasuvky skfinky.
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4. Pomoci 5 kusU Sroubl M6*9 upevnéte vnitini stfedni polici na otvory pro Srouby ve
druhém patie spodni skFifky.
4. Pouzijte 5 Sroubl M6*9 k upevnéni vnitini stfedni police na otvory pro Srouby ve
druhém patfe spodni skfinky.
4. Pouzijte 5 Sroubd M6*9 k upevnéni vnitfni stfedni police na otvory pro Srouby ve
druhé vrstvé spodni skfifiky.
4. Pouzijte 5 Sroubll M6 x 9 k upevnéni vnitini stfedni police na otvory pro Srouby ve
druhé vrstvé spodni skfinky.
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5. Vyjméte kliku dvefi a namontujte ji pomoci 1 Sroubu M4*6.
5. Vyjméte kliku dvefi a namontujte ji pomoci Sroubu M4*6.

5. Vyjméte kliku dvefi a pomoci 1 Sroubu M4 * 6 ji upevnéte na misto.

5. Vyjméte kliku dvefi a namontujte ji pomoci 1 Sroubu M4 x 6.

spodni ¢ast skriné
/ Bas de I'armoire /
Parte inferior del gabinete *
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6. Namontujte koleCka na spodni Cast skiiné a poté je utahnéte klicem.

6. Namontujte koleCka na spodni Cast skfiné a poté je utahnéte klicem.

6. Namontujte koleCka na spodni Cast skfinky a poté je utahnéte klicem.

6. Namontujte koleCka na spodni stranu skfifiky a utahnéte je klicem.
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EN 7. Sestavte krabi¢ku na sou¢astky na boku skfifiky pomoci 2 kustl Sroubt M6*9.

FR 7. Namontujte schranku na mince na bok skfifiky pomoci 2 Sroubu M6*9.

ES 7. Pouzijte 2 Srouby M6 * 9 k fadnému upevnéni schranky na mince na boc¢ni stranu
skfine.

DE 7. Pfipevnéte schranku na souc¢astky k boku skiiné pomoci 2 Sroubtd M6 x 9.

EN 8. Umistéte horni ¢ast skiifiky na skfif a poté ji mUzZete
normalné pouzivat.

FR 8. Umistéte horni Cast skfifiky na skfif a poté ji mizete normalné pouzivat.

ES 8. Coloque el cofre superior en el gabinete, luego ya puede utilizarlo normalmente.

DE

8. Umistéte horni skfifiku na skfif, poté ji muzete normalné pouzivat.
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Montaz je dokoncena, mizete jej pouzivat.
Montaz je dokoncena, nyni mizete produkt pouzivat. Montaz je dokoncena,

muzete jej bez obav pouzivat.

Dokonc&ete montaz a mazete jej jednoduse pouzivat.




Mate-li jakékoli dotazy, obratte se na naSe Mate-li jakékoli dotazy, obratte se na
zakaznické centrum. nase zakaznické centrum. Nase kontaktni udaje
Nase kontaktni Gidaje jsou uvedeny nize: jsou nasledujici:
@ 0044-800-240-4004 @ 0034-931294512
“ enquiries@ mhstar.co.u k . atencioncliente@aosom.es
ADRESA DOVOZCE: DOVOZCE:
MH STAR UK LTD SPANISH A0SOM, S.L.
Jednotka 27, Perivale C/ ROC GROS, N° 15. 08550, ELS HOSTALETS DE
Park, Horsenden Lane BALENYA, SPANELSKO.
South Perivale, UB6 236295775 WWW.AOSOM.
7RH
VYROBENO V GINE ATENCIO NCLIENTE@AOSO M.ES TEL:

OBENOVC 931294512

HECH 0 EN CINA

Mate-li jakékoli dotazy, obratte se na naSe zakaznické centrum. Nase
kontaktni udaje jsou uvedeny nize:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle. Nos
coordonnées sont les suivantes:

416-792-6 08 8
|. cust 0 merservice @ a 0so m.ca

Dovazeno spolecnosti Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Kanada L3R 4B9
VYROBENO V CINE

Importé par Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, jednotka 307, Markham, Ontario Kanada L3R 4B9
Vyrobeno v Ciné

Pokud mate néjaké dotazy, obratte se prosim na
naSe zakaznické centrum.
NasSe kontaktni udaje naleznete

@ nize: 0049-0(40) -8830753 0

' service jia osom.de

ADRESA DOVOZCE:

MH Handel GmbH
Wendenstrafie 309

D-20537 Hamburk Némecko
VYROBENO V CINE
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